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Visién frontal del Controlador

1

~N~No b wN

8

9

Botones para seleccionar los modos de funciona-

miento: el botén seleccionado se ilumina

Boton para agua caliente sanitaria SI/NO

Bot6n para acceder a la informacion

Pantalla

Botones para la seleccion y reajuste de valores

Ajuste de la curva de calefaccion

Botones para mando manual:

A = mando manual activado (LED X\ iluminado)

B = la valvula ABRE

C = la valvula CIERRA o0 MARCHA/PARO 22 etapa
quemador

LED indica valvula ABRE, o MARCHA 12 etapa que-

mador

LED indica vélvula CIERRA, 0 MARCHA 22 etapa

gquemador

10 LED indica bomba en marcha
11 Mando para reajuste de la temperatura ambiente
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Simbolos empleados en la pantalla

3
C

ECO

Régimen NORMAL de calefaccion
Régimen REDUCIDO de calefaccion

No se requiere calefaccion (cuando la temp.
exterior supera el valor ajustado para la funcién
ECO, se cierra la calefaccion, ahorro de energia)

Modo vacaciones activo

Sin calefaccién (con proteccion antihielo)

Hay algun fallo en la instalacion

Activada una limitacion de temperatura maxima
Activada una limitacion de temperatura minima

El controlador esta conectado al bus de datos
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Coémo obtener informacién

Info
Pulsar €D sucesivamente para informacion sobre:

©) La hora
i La temperatura exterior
@ La temperatura de ambiente (s6lo si hay sonda

de ambiente)
T8  Temperatura de impulsién o temperatura de
caldera

Las flechas "N se sitlian en la variable visualizada.

La dltima info. seleccionada permanecera en pantalla.
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Modos de funcionamiento
Q) Calefaccion desconectada

Arrangue y paro automatico segin lo programa-
do — Parada automética de la calefaccion du-
rante los periodos de vacaciones — Parada au-
tomética de la calefaccién de acuerdo con la
temperatura exterior (funcién ECO)

« Calefaccion REDUCIDA permanente

3:& Calefaccion NORMAL permanente

IE= Proteccién antihielo en todos los modos

pz Sise instala una unidad ambiente, seleccionar el
modo AUTO en la RVL471.

El boton se pone intermitente y el progra-
ma se altera cuando actla la unidad de ambiente.

En modo AUTO, la RVL471 controla la calefaccion de
forma automatica durante todo el afio.

6/28 431927850b Siemens Building Technologies AG



Arranque de la instalacion
e ;Lainstalacién esta dispuesta para funcionar?
Comprobar la posicién del interruptor principal.

Info
e Pulsar el boton <D varias veces hasta que aparezcan
en la pantalla el dia de la semana, la hora y los
minutos.

e Comprobar el dia y la hora actuales y reajustar los
indicados en la pantalla si no son correctos.

e Pulsar el botén para pasar al modo AUTO

v}
e Pulsar 1= para poner en marcha o parar el agua
caliente sanitaria.

mg= Para modificar los ajustes existentes, consultar las
paginas 12 y 21.

Durante la puesta en marcha actualizar los datos que
se hallen desfasados.
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Agua caliente sanitaria (A.C.S.)

Pulsar & para poner en marcha el A.C.S. (bot6n ilumina-
do), pulsar de nuevo si se quiere parar (boton apagado).
Con el botén iluminado, el controlador suministra agua
caliente de acuerdo con uno de los siguientes programas:
O Segln programa del reloj 2

O Segln programa de calefaccion

O 24 horas al dia

(X marquese con una cruz lo que convenga)

Si su instalacién tiene acumulador de A.C.S., se puede
cargar manualmente pulsando 3% hasta que el boton
parpadee (esto no es posible en instalaciones en las que
el agua se calienta eléctricamente).

mE~ El calentamiento del A.C.S. es independiente del
modo de funcionamiento del controlador.

Durante el periodo de vacaciones (en la pantalla i), no
hay A.C.S.
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Temperatura de ambiente incorrecta

Si la temperatura de ambiente nunca es correcta, es
decir, no lo es con tiempo muy frio ni con tiempo templa-
do, reajustar el mando:

e Temperatura ambiente dema-
siado baja: Girar el mando
hacia +

e Temperatura ambiente dema-
siado alta: Girar el mando
hacia —

La escala del mando esta marcada en °C de temperatura

de ambiente.

Si no se alcanza una temp. correcta en el ambiente con
temp. exterior suave o baja, reajustar la curva de calefac-
cién. Para este fin hay tres reajustes posibles, depen-
diendo de los ajustes hechos por el instalador.

Para efectuar los reajustes, proceder como sigue:
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Ajuste Temp. ambiente Temp. ambiente
incorrecta con temp. |incorrecta con temp.
exterior suave exterior fria

O | Analégico [ Reajustar la curva, |Reajustar la curva
unos 5 °C en su unos 5 °C en su
parte izquierda parte derecha

O | Digital Reajustar la linea  |Reajustar la linea
(14 unos 5 °C (/5] unos 5 °C

O|vViabus [A través del opera- |A través del opera-

de datos |dor dor

A\ (X Poner una cruz en el ajuste elegido)

Después de efectuar un reajuste, esperar dos dias — el
control requiere tiempo para adaptarse.
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Calefaccion no programada
Si se desea suprimir la programacién para establecer un
régimen continuo de calefaccion, se puede elegir:
e Calefaccion continua en régimen de confort:
Pulsar el boton & para seleccionar el modo de
funcionamiento NORMAL
e Calefaccion continua en régimen econémico:
Pulsar el botén € para seleccionar el modo de
funcionamiento REDUCIDO

©E> No olvidar que ahora la regulacién no es programa
de calefaccion normal!

El controlador sélo funciona de acuerdo con el progra-
ma de calefaccion, si se selecciona el modo AUTO.
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Cbémo efectuar reajustes

Pulsar <= 0 & para acceder al nivel de ajustes

Los ajustes se asignan a 30 lineas:

< Seleccién de la proxima linea inferior

A Seleccion de la proxima linea superior

Reajuste de valores:

<3 Reduce

B Aumenta

Los valores ajustados quedan fijados cuando se pasa a
la linea siguiente o se sale del nivel de ajustes.

Para salir del nivel de ajustes: pulsar el bolsgn del modo
de funcionamiento requerido, o el botén <D , o sale
automatico después de 30 minutos.

mgE= Ver lista de ajustes en la Ultima pagina.

Para practicar, efectuar una puesta a cero de la hora —
ver el apartado "Ajuste del reloj" en la pagina 21).
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Reajuste de consignas de ambiente

Para la seleccion de lineas: pulsar <7 0 O

. = +
Para reajustar los valores: pulsar <0 o =

e Enlalinea El se reajusta la consigna del régimen de
calefaccion NORMAL (pantalla *).
El ajuste de fabrica es de: 20 °C.

e Enlalinea El, se reajusta la consigna del régimen de
calefaccion REDUCIDA (pantalla C ).
El ajuste de fabrica es de: 14 °C.

e Enlalinea , se reajusta la consigna del antihielo y
del modo de vacaciones (pantalla ?E‘;).
El ajuste de fabrica es de: 10 °C.

Para salir del nivel de ajustes pulsar el modo requerido

i Plantas y otros objetos son sensibles a la temperatura !
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Ajuste de su propio programa de calefaccion

Para la seleccion de lineas: pulsar <7 0 O

. = +
Para reajustar los valores: pulsar <0 o =

El controlador se suministra con un programa horario
ajustado de fabrica:

e Desde las 6:00 hasta 22:00: calef. NORMAL

e Desde las 22:00 hasta 6:00: calef. REDUCIDA

0 4 8 12 16 20 24

Se puede ajustar un maximo de tres periodos de cale-
faccion por dia. Para cada periodo, ajustar las siguientes
horas:

e Inicio del periodo de calefaccion NORMAL
e Fin del periodo de calefaccion NORMAL
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Proceder como sigue:

1. Enlalinea u’, seleccionar el dia de la semana cuyo
programa se desee cambiar:
1 = Lunes, 2 = Martes, etc.
1-7 = vélido para todos los dias de la semana

2. Enlalinea , ajustar la hora para el inicio del periodo
de calefaccion NORMAL

3. Enlalinea ﬁ,, ajustar la hora final del periodo de ca-
lefaccion NORMAL

Si se requieren periodos adicionales:

4. En las lineas L1 y ﬁl ajustar el inicio y el final del
segundo periodo de calefaccion

5. En las lineas L3 y @l, ajustar el inicio y el final del
tercer periodo de calefaccion

Para cancelar un periodo de calefaccion, cambiar lineas

LS, o hasta que aparezca --:-- .

|Para salir del nivel de ajustes, pulsar el modo requerido |
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Ejemplo de programa de 24 horas con tres periodos de
calefaccion:

12 16 20 24
SEENBNENEN  DNENERED EEEREEEE

Régimen de calefaccion NORMAL desde 7:00 hasta
12:00, desde 14:00 hasta 18:00 y desde 19:00 hasta
23:00

Si los ajustes requeridos para los fines de semana son
diferentes, ajustar primero la semana completa (1-7); y
después reajustar los dias 6 y 7 individualmente.
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Ajuste de los dias de vacaciones
Para la seleccién de lineas: pulsar <7 0 &

. = +
Para reajustar los valores: pulsar <d o =
Se puede ajustar un maximo de ocho periodos. Para
ajustar un periodo, proceder como se indica:

1. Enlalineal ] : ajustar el nimero del periodo

2.Enla IinealEl : ajustar la fecha del inicio

3. Enlalineal]: ajustar la fecha del final (para esto debe
estar ajustada antes la fecha del inicio ).

Para desactivar un ajuste, cambiar la linea 2] hasta que
aparezca --.--.

Al finalizar un periodo, se cancelaran los datos.

| Para salir del nivel de ajustes pulsar el modo requerido |

x&= Durante el periodo vacacional no hay suministro de A.C.S.

Antes de hacer los ajustes, preparar en un papel el plan
de vacaciones.
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Se desea conocer la temperatura del ACS o
reajustar la consigna del ACS

Para seleccionar lineas: Pulsar <7 0 O

Para reajustar valores: Pulsar Sot>
e Ajustar la consigna NORMAL de la temperatura del ACS en
la linea <8, EI ajuste estandar es 55 °C -
e Conocer la temperatura actual del ACS en la linea [e1)
e Ajustar la consigna REDUCIDA de la temperatura del ACS

enlalinea (28],

Esta consigna se utiliza durante los periodos inactivos
(OFF) del programa seleccionado. El ajuste estandar
es 40 °C

Para salir del nivel de ajuste: Seleccionar el modo de opera-
cioén requerido

Temperaturas excesivas del ACS incrementan el
riesgo de calentamiento y producen mas escala
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Ajuste de la programacién 2

Ademas del programa para los periodos de calefaccion, el
controlador tiene un segundo programa. En su instala-
cion, el técnico lo ha asignado a

Los ajustes de fabrica son los siguientes:
e Desde las 6:00 hasta 22:00: EN SERVICIO
e Desde las 22:00 hasta 6:00: SIN SERVICIO

Se puede ajustar un maximo de tres periodos de calefac-
cion por dia. Para cada periodo ajustar las siguientes
horas:

e Inicio del periodo de SERVICIO

e Fin del periodo de SERVICIO

Si se precisan cambios, proceder como sigue (similar al
programa para los periodos de calefaccién):
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Para la seleccién de lineas: pulsar <7 0 O

. = +
Para reajustar los valores: pulsar <d o =

1. Enlalinea |ﬂ|, seleccionar el dia de la semana cuyo
programa se desee cambiar:
1 = Lunes, 2 = Martes, etc.
1-7 = valido para todos los dias de la semana

2. Enlas lineas EH y\ﬁl, ajustar las horas requeridas
para el inicio y el final del primer periodo

3. Enlas lineas EL] y, ajustar las horas requeridas
para el inicio y el final del segundo periodo

4. En las lineas 38 y \ﬂ, ajustar las horas para el inicio y
el final del tercer periodo

Para desactivar un periodo, cambiar las lineas , o

(36 hasta que aparezca --i-- .

|Para salir del nivel de ajustes pulsar el modo requerido |
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Ajuste del reloj

Para la seleccion de lineas: pulsar <7 0 O

. = +
Para reajustar los valores: pulsar <0 o =

1. Para ajustar la hora:

Seleccionar la linea 38l
2. Seguir el mismo procedimiento para el dia de la
semana, la fechay el afio:

_ El dia de la semana en la Inea 39 (1 = Lunes,
2 = Martes, etc.)

— Lafecha (diay mes) en la linea (40
— Elafio en la Iinea 1

Para salir del nivel de ajustes pulsar el modo requerido

mE= El cambio horario de invierno a verano y viceversa
se realiza automaticamente.

Siemens Building Technologies AG 431927850b 21/28



Notas para aumentar el ahorro de energia
manteniendo el confort
e Durante el dia la temperatura de ambiente no debe

sobrepasar los 21 °C . Cada grado en exceso
incrementa el gasto entre el 6y el 7 %

e Ventilar la casa el tiempo justo

e Ajustar al minimo (antihielo) las valvulas termostéticas
de las habitaciones que no se utilicen

e No cubrir los radiadores con cortinas ni otros objetos,
esto reduce su emisién de calor

e Cerrando las contraventanas, persianas, etc., se
reducen las pérdidas de calor

e Controlar el consumo de energia periédicamente

e Asegurese de que la temperatura del ACS no es inne-
cesariamente alta
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Comprobacion de fallos aparentes

El sistema de calefaccion no funciona:

— Si la pantalla muestra ECO (economia) la
calefaccién esta parada por esta funcién de ahorro
de energia.

El sistema mantiene siempre la misma temperatura de

ambiente:

— Comprobar el modo de funcionamiento (sélo el
modo AUTO reduce y eleva la temperatura)

Hay una unidad de ambiente pero no actla:

— Comprobar el modo de funcionamiento. Para
habilitar la unidad de ambiente el modo de
funcionamiento debe estar en AUTO

La temperatura de ambiente deseada so6lo se alcanza o

muy temprano o muy tarde:

— Cambiar el programa ajustado

— Si el edificio esta bien aislado, se pueden ajustar
periodos de temperatura reducida mas largos
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Guia de errores o fallos
e Sj se duda sobre el correcto funcionamiento,
comprobar:
— ¢ Esta la instalacién en marcha?
¢ Hay algun fusible fundido?
¢ Hay combustible?
¢ Se han realizado reajustes por personas no
autorizadas? (hora, consignas, etc.)
Observar la pantalla. Si aparece ERROR, comprobar
el codigo de error en la linea . Significado de los
cadigos de los errores:

10 = fallo en la sonda de temperatura exterior

30 = fallo en la sonda de impulsién o de caldera

40 = fallo en la sonda de retorno (circuito primario)

42 = fallo en la sonda de retorno (circuito secundario)

50 = fallo sondatemp. A.C.S. o termostato A.C.S. 1

52 = fallo sonda temp. A.C.S. o termostato A.C.S. 2

54 = fallo en sonda de temp. de impulsion del A.C.S.
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60 fallo en la sonda de ambiente
61 fallo en la unidad de ambiente
81 = cortocircuito en el bus
82 misma direccion de bus asignada varias veces
100 = hay dos relojes principales en el bus
120 = alarma de impulsién
140 = direccién de bus inadmisible o tipo de instalacion
Estos codigos son Utiles para el técnico de servicio.
e Sj se utiliza sonda de temp. ambiente (unidad

ambiente):

— ¢lInciden en la sonda corrientes de aire, radiacion
solar, etc.?

— ¢lInciden en la sonda el calor desprendido por
personas, maquinas, alumbrado, etc.?.

— ¢La sonda esta tapada por muebles, cuadros,
cortinas, etc.?

— ¢Hay valvulas termostaticas que no estén cerradas
en la habitacién que aloja a la sonda de ambiente?
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e El control no funciona: A B C
Si el quemador y la bomba funcionan:
pulsar el boton A para seleccionar el
mando manual:
— Instalacion equipada con valvula:
Manualmente se puede abrir o cerrar la valvula, para
esto, pulsar el boton B (abrir) o C (cerrar)
— Instalacion sin valvula:
El quemador estéa en servicio. Con quemadores de
dos etapas, la segunda puede conectarse o
desconectarse pulsando el botén C
— Agua caliente sanitaria:
Las bombas utilizadas para el A.C.S. funcionan
permanentemente. Si la instalacion utiliza valvula de
mezcla, ésta puede manejarse manualmente hasta la
posicion requerida. En instalaciones con valvula
desviadora no es posible disponer de A.C.S.
IE~ Para salir del mando manual: pulsar el botén A o
seleccionar el modo de funcionamiento requerido.
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e El generador de calor no funciona:
— El quemador se ha blogqueado. Pulsar su rearme
— La bomba de circulacién y/o la de la caldera no
funcionan. Comprobar los fusibles
— El mecanismo de acoplamiento entre la valvula y el
actuador esta desembragado. Embragarlo
IZ= Sino se encuentra la causa de la anomalia, con-
tactar con el mantenedor de la instalacion.

Direccion y teléfono del mantenedor.
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Consigna para calefaccion NORMAL 3§
Consigna para calefaccion REDUCIDA
Consigna para vacaciones y proteccion antihielo
Dia (semana) (1 a 7), para programar la calef.
a[_8] Introducir las fases de calefaccion para el
programa de calefaccion
Numero del periodo de vacaciones (1...8) il
Primer dia de vacaciones (dia y mes) il
Ultimo dia de vacaciones (dia y mes) il
Curva de calefaccion, temp. impulsién a +15 °C
Curva de calefaccion, temp. impulsién a —=15 °C
Consigna NORMAL temperatura del ACS %
Valor real de temp. agua caliente sanitaria 1%
Consigna REDUCIDA de la temperatura del ACS %
a3l Ajustes para programa 2
a Ajustes del reloj anual (fecha y hora del dia)
Presentacion de fallos
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